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A UPOZORNENI
VSEOBECNA UPOZORNENI

* NedodrZzeni danych upozornéni by mohlo vést ke Skodam na zafizeni bazénu nebo
zpUsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

e Udrzbarské a opravarské prace je opravnéna provadét pouze osoba kvalifikovana
v prislusnych technickych oblastech (elektfina, hydraulické nebo chladici systémy).
Kvalifikovany technik provadéjici zasah na zafizeni musi pouZivat/nosit osobni
ochranné prostfedky (napf. ochranné bryle, ochranné rukavice atd.), aby bylo
snizeno riziko zranéni, ke kterému muze pri provadéni zasahu na zafizeni dojit.

* Pfed zasahem do zafizeni se vidy ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a zabezpecené.

e Zafizeni je urceno pro specifické vyuziti Pro bazény a lazne, nesmi byt pouzivano k
zadnym jinym Gcellm, nezZ ke kterym bylo navrzeno.

* Tento pfistroj nesméji pouzivat déti bez dozoru dospélého.

e Tento pfristroj neni urCen k pouZiti osobami (véetné déti ve véku 8 let a vice) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou:

- pod dohledem a pouceny o bezpeCném zpulsobu pouZivani pFistroje osobou
odpovédnou za jeEch bezpecnost ; a
- jasné rozumi rizikim spojenym s uZivani ptistroje.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s pfistrojem nehraiji.

* Zarizeni musi byt instalovano v souladu s instrukcemivyrobce a v souladu s platnymi
mistnimi a vnitrostatnimi predpisy. Osoba provadéjici instalaci je odpovedna za
instalaci zafizeni a za dodrZovani vnitrostatnich pfedpisl tykajicich se instalace.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost v pripadé nerespektovani platnych mistnich
norem instalace.

* V pfipade jakekoli jiné Cinnosti nez jednoduché udrzby popsané v tomto navodu,
kterou provadi uzivatel, musite kontaktovat kvalifikovaneho pracovnika.

e Nespravna instalace a/nebo pouziti mlZe zpUsobit poskozeni majetku nebo vainé
zranéni (mUze zplsobit smrt).

e Veskera zafizeni, véetné predplacené dopravy postou, se pFepravujkl' na rizika a
nebezpeci pFl’Lemce. Prijemce musi vyznacit pisemné vyhrady na nakladnim listu
dopravce, pokud je zjisténo poskozeni zplusobené béhem prepravy (potvrzeni
o odeslani dopravci do 48 hocﬁn doporucenou zasilkou s potvrzenim o prijeti). V
pripadé zafizeni obsahujiciho chladici kapalinu, které bylo otoceno z predepsané
prepravni polohy, upozornéte na toto pisemné dopravce. S

e V pripadé poruchy zafizeni: nesnazte se zafizeni opravit sami, kontaktujte
kvalifikovaného technika.

® Podrobné informace o povolenych hodnotach parametru vody pro provoz zafizeni
naleznete v podminkécﬁ zaruky.

e Odstranéni nebo vyfrazeni nékterého z bezpecnostnich prvk( automaticky zrusi
zaruku, stejné jako nahrazeni dilG neorigindlnimi ndhradnimi dily.

* Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (horlavé i nehorlavé) smérem k
zarizeni, mohlo by dojit k poskozeni krytu a vzniku pozaru.

* Béhem provozu zarizeni se nedotykejte ventilatoru ani pohyblivych ¢asti, do jejich
blizkosti nedavejte zddné predméty ani prsty. Pohyblivé casti mohou zpUsobit vazné
Ci dokonce smrtelné urazy.



UPOZORNENI TYKAJICi SE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

e Elektrické napajeni zafizeni musi byt chranéno proudovym chranicem 30 mA v
souladu s pravnimi predpisy platnymi v zemi instalace.

* Pro pfripojeni zafizeni nepouZivejte prodluzovaci kabel; pfipojte jej pfimo do
prislusného napdjeciho okruhu.

e Pfed kazdym ukonem ovérte, zda:

- Napéti uvedené na typovem stitku zafizeni odpovida napéti sité;

- Napdjeci sit je vhodna pro pouZiti zafizeni a zda je uzemnéna;

- Napajeci zastrcka #v pripadé Lvyhovuje elektrické zasuvce.

e Pokud zatizeni nefunguje spravné nebo vydava zapach, okam?zité jej zastavte, odpojte
jeho napajeni a kontaktujte odbornika.

e Pfed jakymkoliv zasahem na zafizeni se ujistéte, Ze je toto zafizeni odpojené od
napéti a zabezpecené spolu s dalSimi zafizenimi k nému pfipojenymi a Ze pripadna
prednost topeni je deaktivovdna.

e Neodpojujte a znovu nezaﬁojujte zarizeni béhem provozu.

* Pro odpojeni zafizeni netahejte za napajeci kabel.

e Pokud je napdjecikabel poSkozeny, musi byt pro zajisténibezpecnostibezpodmineéné
vymeénén vyrobcem, jeho technickym zastupcem nebo kvalifikovanou osobou.

* Neprovadéjte opravy ani udrzbu na zafizeni mokryma rukama nebo na mokrém
zafizeni.

e Svorkovnici nebo napajeci $ndru pred jakymkoliv pfipojenim ocistéte.

* Pro vSechny prvky nebo podsestavy obsahujici baterii plati: nedobijejte baterii,
nedemontujte ji, nevhazujte ji do ohné. Nevystavujte vysokym teplotam nebo
pfimému slunecnimu svétlu.

e \V bourkovém obdobi zafizeni odpojte od elektrického napdajeni, abyste zabranili
jeho poskozeni v pfipadé zasahu bleskem.

e Neponoftujte zafizeni do vody (s vyjimkou Cisticich robott) nebo do blata.

Recyklace

Tento symbol znamena, Ze je zakdzano zafizeni vyhodit do nadoby na odpadky. Toto zafizeni
bude pfedmétem oddéleného sbéru za Gcelem dalsiho pouZiti, recyklace nebo valorizace. Pokud
obsahuje latky, které jsou potencidlné nebezpecné pro Zivotni prostredi, pak tyto latky budou
odstranény nebo neutralizovany.

O podminkach recyklace se prosim informujte u svého prodejce.



e Pred jakymkoliv zasahem na zafizeni je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem
k instalaci, jakoz i s priruckou ,upozornéni a zaruka®, dodanou spolu se zafizenim, jinak hrozi
nebezpeéi hmotnych skod, vaznych nebo dokonce smrtelnych trazt, jakoZ i zruSeni zaruky.

ﬁ o Uschovejte si tyto pokyny pro pripadné budouci vyuZiti a pro uvadéni do provozu a udrzbu.

e BezschvalenispoleénostiZodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zplisobem rozsifovat
¢i ménit.

e Spolecnost Zodiac® své vyrobky neustadle zdokonaluje, co se tyce kvality, proto informace
obsazené v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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B © viosinoss

© 1.11 Popis

A SkFin

B Nasdvaci tyc¢

C Instalacni sada potrubi

D Sonda Redox

E Zavitovy drzak sondy

F Nosna objimka

G Sada svorky pro montaz na sténu
H Pufrovaci roztok 465 mV

© 1.21 Technické vlastnosti

Sitové napéti

220-240 VAC - 50 Hz — jednofazové

Elektricky prikon 9W
Kryti IP65
Maximalni pratok peristaltického cerpadla 1,51/h
Maximalni protitlak v bodé vstfikovani 1,5 bar

Tolerance sondy Redox

5 bar / 60 °C / maximalni rychlost 2 m/s

Stupnice méreni

0-1000 mV (£ mV)



© 1.31 Rozméry a znaéeni

85 mm

A

238 mm
@ peristaltické Cerpadlo

O Hiavni vypinac

©onektor BNC pro pfipojeni sondy Redox

O prichodka ovladaciho kabelu pfipojeného primo k filtraci
(5 Ptipojka pro saci trubici

(6 Pfipojka pro vstfikovaci trubici

@ rrichodka pro kabel nasavaci tyce

O «abelova pruchodka pro napajeci kabel 230 VAC / 50 Hz




9 Instalace

© 2.1 Pfiprava bazénu

2.1.1 Rovnovaha vody

Je nezbytné pred instalaci zafizeni zkontrolovat a upravit rovnovahu vody v bazénu. Zkontrolujte, zda je
spravna rovnovaha vody v bazénu, ¢imz se omezi riziko problém0 pti prvnich dnech provozu nebo béhem

sezdny pouzivani bazénu.

1,

| kdyz jde o systém s automatickou regulaci, je nutno provadét pravidelny rozbor vody, aby se
zkontrolovaly parametry rovnovahy vody.

Hodnoty " o Cetnost test
/ 72-74 Pncjgjte pH+ ngbo Prl(‘;].(.Ejte pH- ne'bo Kady tyden
pouZijte regulaci pH pouZijte regulaci pH
Zvyste doporuceny bod .y .
nel:r)rc]>g|:/):om 0,5-2 Redox nebo pouzijte Snlz;c:)%goch:jrg;eny Kazdy tyden
rezim ,Boost”
TAC
(zésaditost Pfidejte korektor _—_ .
o 8-15 RIS Pfidejte kyselinu Sy x o
nebo f (ppm) zasaditosti . Kazdy mésic
pufrovaci (80-150) (Alca+ nebo TAC+) chlorovodikovou
schopnost)
TH* Pridejte vapenitou
(vyskyt o 10-30 T . , komplexotvornou g
vodniho f (ppm) (100-300) Pridejte chlorid vapenaty lstku nebo provedte Kazdy mésic
kamene) odvapnéni
Kyselina me/l Castecné bazén
kyanurova nebog m <30 / vypustte a znovu Kazdé tfi mésice
(stabilizator) PP napustte
mg/| Pridejte kovovou
+0 / komplexotvornou Kazdé tfi mésice
nebo ppm

latku




2.1.2 Princip vstrikovani zarizeni

Ptiklad na 4 cyklech vstfikovani s doporu¢enym bodem na urovni 650 mV:

Redox 2 580 mV: 20 % vstrikovani (2 minuty) a 80 % pauza (8 minut)
Redox 2 510 mV: 50 % vstfikovani (5 minut) a 50 % pauza (5 minut)
Redox 2 530 mV: 75 % vstrikovani (7,5 minut) a 25 % pauza (2,5 minuty)
Redox < 530 mV: 100 % vstfikovani (10 minut)

Casy dévkovacich
cyklt

" Doporugeny
bod

ko

650
660

vstfikovani a pauzy. Pomérnost se upravi automaticky a rozdéleni mezi jednotlivymi davkami se provadi

o Toto pomérné vstfikovani je cyklické a délka trvani cykld je 10 minut. Zménu davkovani zajisti rozdéleni ¢asu
v krocich po 70 mV.

Zatizeni pouziva méreni dezinfekéni schopnosti vody (= potencial Redox) pro stanoveni, zda je nutno vstfikovat chlor
nebo ne. Na potencidl Redox maji vSak znacny vliv 2 parametry:
- pH vody: musi byt nejlépe mezi 7,2 a 7,4.
- pomér stabilizatoru chloru ve vodé (= kyselina kyanurova): neprekracujte 30 mg/|, jinak bude potencial Redox znacné
snizen (a doporuceny bod je nutno naleZité upravit).

Grafické znazornéni vlivu pH a stabilizatoru na potencial Redox (informativni hodnoty): CS
Stabilizator Mnozstvi volného chloru
(ppm) mV g50
[
— 800
120 + - - pH6,5  — / —
pH7.0 _\\\ > =l ;/ 750
pH7,2- — N | P [—
—Sesky /5;;:,// 700
NO+----- PH7.6 - — <L o A
/ /// 650
pd X7
60-|---+--+--- ) / 600
| 1ppm volného chloru @7,4pH | y I
30____:__4____:__&’ /// -
I I | | Redox /‘/ ///// /
| | | | \4
450 500 600 700 (mV) 005 01 02 03 04 05 1 2 s w0




© 2.2 Hydraulické pfipojeni

2.2.1 Instalace sondy a vstrikovaciho bodu

e Sonda Redox musi byt nainstalovdna nejméné 30 cm pred nebo za kolenem na potrubi. Pfipadné
pouzijte volitelnou sadu POD. NedodrZzenim tohoto nastaveni mize dojit k nespravnému nebo

nestabilnimu méfeni.
e Konec sondy Redox nesmi byt v kontaktu s potrubim.

e Nikdy neinstalujte sondu Redox pred filtracni cerpadlo nebo mezi cerpadlo a filtr. Doslo by
k ndhodnému odecitani a zkraceni Zivotnosti.

e Sonda Redox musi byt umisténa za filtrem a pfed systémem vyhFivani,
e Musi byt nastavena ve svislé poloze nebo ve sklonu maximalné 45°, nikdy nesmi byt umisténa hlavou dold.

o Vstrikovani tekutého chloru musi byt umisténo pred vstrikovanim korekéniho ptripravku pH a za topnym
systémem.



2.2. Instalace sondy a vstrikovaciho bodu

Mezi sondou a vstfikovacim bodem musi byt rozestup nejméné 60 cm linedrné. Pokud to neni mozné,
pouZzijte volitelnou sadu POD nebo klapku proti zpétnému chodu.

Instalace objimek (nebo sady POD) musi probihat na pevnych trubkach z PVC @ 50. Volitelné je k dispozici
adaptér @ 63.

Sada POD se doporucuje, pokud je rovnéz nainstalovana regulace pH.

Maximalni tlak nesmi byt vyssi nez 1,5 bar.

Vyvrtejte otvor o prdméru mezi 16 a 22 mm na trubku na zvolenych mistech pro sondu Redox a pro
vstfikovaci bod.

Nasledné upevnéte objimky.

Pomoci teflonové pasky zajistéte tésnost zavitl drzaku sondy, vstfikovaci klapky a redukce.

Nasroubujte zavitovy drzak sondy na objimku nebo na sadu POD (volitelnd), viz obrazek 0

Opatrné odsroubujte ochrannou hadi¢ku sondy, viz obrazek 9 Uchovavejte ochrannou hadicku pro
uskladnéni sondy v zimnim obdobi.

Oplachnéte konec sondy kohoutkovou vodou a nasledné vytiepte prebyteénou vodu, viz obrazek 9

e Nespravné nainstalovana sonda muzZe udavat faleSna méreni a vést k nevhodnému provozu
zarizeni. V tomto pripadé nenese vyrobce Zadnou odpovédnost.

H ¢ Nikdy neotirejte sondu hadfikem ani papirem, hrozi jeji poskozeni.

Zasurite sondu do drzaku sondy tak, 7e jednou rukou pfidrzite ZLUTY nastavec a druhou rukou éerny
nastavec, ¢imZ zamezite zamotani kabelu, viz obrazek O
Jakmile je sonda nainstalovdna, Ize ji pfipojit ke konektoru BNC fidici jednotky, viz ,,1.3 | Rozméry a znaceni*.




© 2.3 Elektrické pfipojky

A ¢ Napajeni zafizeni zapinejte aZ poté, co zapojite vSsechny pripojky (elektrické i hydraulické).

1%30mA° h}23OVac/50Hz

—1® RCD @

|

DWD ‘n‘\\
SHA (@
CT|

230Vac/50Hz 230Vac/50Hz

2

¢ Nainstalujte skfifn na pevnou svislou plochu pomoci dodané montdazni sady, na snadno dostupné misto.

¢ Propojte napdjeci kabel se zasuvkou na 230 VAC.

e Zapojte obnaZeny kabel pro napajeni filtracniho cerpadla ke stykaci 230 VAC filtra¢niho Cerpadla pomoci
relé, abyste predesli vraceni proudu pfi vypnuti Cerpadla.



© 3.11 Popis skfiné

- Aktivace reZimu kalibrace sondy (stisknuti na 5 sekund)
- Volbu potvrdte v nabidce ,,Parametry”.

Zruste pojistku predavkovani ,, OFA”
Zobrazeni hodnoty doporuceného bodu (stisknuti na 5 sekund)

Ukonceni nabidky ,Parametry“
Prechod nahoru nebo doll v nabidce ,Parametry*

Aktivace funkce ,Naplnéni“ (dlouhy stisk horniho tlacitka)

ap|e ®

- Aktivace rezimu ,Boost” (soucasné stisknuti obou tlacitek)

0-1 - Hlavni vypinac pro zapnuti napajeni nebo vypnuti zafizeni

Diky dvojitému elektrickému napdjeni je zafizeni vidy pod napétim, i kdyz je filtrace vypnuta, coz
umoznuje kdykoli zobrazit dezinfekéni schopnost vody (potencial Redox). Navic je moZno provést

kalibraci sondy pfi vypnuté filtraci.
Zarizeni Ize kdykoli vypnout pomoci vypinace 0-1 na boku zafizeni..

@

© 3.21 Kontroly pfed uvedenim do provozu
ﬁ e Pro zajisténi optimalniho fungovani nasavaci tyce pevné utahnéte jeji obé casti pred jejim
ponoifenim do nadoby s korekénim pFipravkem pH.

e Saci trubice musi byt spolu s nasavaci tyci ponofena v nadobé se vstfikovanym pfipravkem a pfipojena

k peristaltickému cerpadlu (leva strana).
e Vstrikovaci trubka bude pripojena z jedné Casti k peristaltickému cerpadlu (prava strana) a na druhé strané CS

k vytlacnému potrubi do bazénu prostrednictvim vstrikovaci klapky.
e Kryt peristaltického ¢erpadla musi byt nasazen zpét na misto pomoci montazniho Sroubu.

11
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© 3.3 Kalibrace sondy

e Aby zafizeni fungovalo presné a spolehlivé, musi byt sonda Redox pravidelné kalibrovana (pfri
instalaci, pfi opétovném spousténi po kazdém zazimovani a kazdé 2 mésice béhem obdobi
provozu).

e Nesuste sondu a nedotykejte se jejiho konce!
Konec sondy Redox oplachnéte kohoutkovou vodou.
Zatreste s ni, abyste z ni dostali prebyte¢nou vodu.
¢ Ponorte sondu do pufrovaciho roztoku 465 mV.

Stisknéte tlacitko na 5 sekund, dokud se nezobrazi Lal ibrade pak
465 Presser CAL

Stisknéte , zobrazi se ukazatel pribéhu:

Asi po 60 sekunddach se zobrazi spolehlivost méreni sondy Redox.
Podle zobrazené zpravy provedte prislusné operace:

Zerava | 465 Sonde Err 465 Sonde OK
o Akce e vypnuti zafizeni hlavnim vypina¢em 0-1 @
e vyména pufrovaciho roztoku a/nebo sondy pro ukonéeni kalibrace stisknéte
Redox
e znovu spustte kalibraci

¢ Konec sondy Redox oplachnéte kohoutkovou vodou.
e Zatfeste s ni, abyste z ni dostali prebyte¢nou vodu.
¢ Vratte sondu na drzak.

© 3.4 Plnéni peristaltického ¢erpadla

Peristaltické cerpadlo se pIni automaticky. Je vS§ak moZno ho spustit ru¢né

stisknutim ﬁ Peristaltické ¢erpadlo se pak otaci a vstfikuje korekéni pripravek, dokud drzite stisknuté
tlacitko.

© 3.51 ReZim ,Boost”

Toto zafizeni je vybaveno funkci, kterd umoziiuje rychle zvysit mnozstvi volného chloru v bazénu (pfi boufce,
pri vysokém poctu uZivatelll bazénu atd.). Délka rezimu ,Boost” je standardné nastavena na 10 minut.

Pokud je zafizeni zapnuto, stisknéte soucasné a {j na 5 sekund, ¢imz aktivujete rezim , Boost”
Pokud je rezim ,Boost” aktivni, na displeji se zobrazi napf.:

Boost dm T eBlmil

l

rezim aktivovan Zbyvajici ¢as (minuty) probihd méreni mV




© 3.61 Nastaveni parametrt
3.6.1 Nabidka ,,Parametry“

Nabidka Vychozi parametry

Jazyk Francouzsky
Doporuceny bod 650 mV
Doba trvani rezimu ,,Boost” 10 minut
Pojistka predavkovani ,,OFA” 4 hodiny

Kalibrace Aktivovano ,,Zap“

Detekce chodu filtrace Aktivovano ,,Zap“

SET
o VTR E e
o Stisknéte soucasné tlacitka a @ na 5 sekund, pokud je zatizeni zapnuto:

Faramsilres
o Chcete-li tuto nabidku ukondit, stisknéte : ":--EIL-I'-.-'E"E'-EI"‘IZ‘II':" i

e Zvolte ,,Oui” (Ano) nebo ,,Non“ (Ne) pomoci tlacitek ﬁ a : ,
o Potvrdte stiskem .

| ?EDNU| _+, | Farametres |

Ve Ql

<—|L EREE

Vg

FR L araus FE"l_’G o Q_’

Ol

-
|F'.EEIHE-1‘E|I"|E' ESDNUI\_, ﬁou@—»

<—|Eh:nc-5+.,

O

ISauuegarde O

(&)
mml\gﬁ ouO—b

<—|Te-rf|F-s OFR

O

4hﬁ OUQ—>

<—|Cal ibrade

Or |Cal ibrade uﬁ+|_>ﬁ - Q_..
|

O

<—|Fi ltration

3.6.2 Nabidka ,,Jazyk“

Pro rozhrani je k dispozici Sest jazyk(:
e EN =anglictina,

e FR =francouzstina,

e ES =3panélstina,

e DE = némcina,

e |T =italstina,

¢ NL = holandstina.

Or ||FilLr'~a1;i-:~r'| Dn<—|—>ﬁouO—>
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3.6.3 Nabidka ,,Doporuceny bod“

2 metody pro regulaci doporuceného bodu:

“wu

e viz odst. ,3.6.1 Nabidka , Parametry
Nebo:

e e : L
o Stisknéte , zatimco je zafizeni v provozu: F ESEm kil ,

o Drite stisknuté a upravte doporuceny bod pomoci ﬁ a : .
¢ Uvolnéte tlacitko a nabidku ukoncete.

3.6.4 Nabidka ,,Boost”

A o Neupravujte rezim ,Boost” na del$i dobu (> 10 minut), pokud je maly objem bazénu (< 40 m3).

Umoznuje regulovat ¢as rezimu ,Boost”.
ReZim ,Boost” je nastaven standardné na 10 minut (coZ odpovida 250 ml vstfiknutého korekéniho ptipravku).

3.6.5 Nabidka ,Cas OFA“

Zatizeni je vybaveno pojistkou, kterd brani jakémukoli riziku preddvkovani korekéniho pfipravku napftiklad
v pfipadé poruchy sondy. Tato pojistka nazyvana , OFA” (= Over Feed Alarm) zastavi zatizeni, pokud nedosahne
doporuceného bodu po uplynuti stanoveného ¢asu. Doporucuje se vyssi hodnota, aby se predeslo jakémukoli
nezadoucimu a/nebo bezdlvodnému spusténi (nastaveni nad 4 hodiny bude vhodné pro velké bazény a/nebo
bazény s vy$sim poétem uZivatel().

Pojistka proti predavkovani funguje ve 2 hlavnich fazich:
. el P

. l:l 1 i e l:lFI:l i .._E"I"'I “* blika po uplynutl' 75 %

bodu.

o Slor OFH 2B se zobrazi, kdyzZ ¢as uplyne. Zatizeni se prepne do rezimu pojistky.
Pokud se filtrace zastavi a pak spusti (= denni cykly), zatimco je zafizeni v rezimu pojistky , Stop OFA”, zatizeni
pak aktivuje reZim ,Test OFA” po dobu 1 hodiny, aby se ovéfila spravnost hodnoty zmérené sondou.
Na konci tohoto rezimu ,Test OFA“:
- bude-li dosazeno doporuéeného bodu = zatizeni zlistava v chodu v béZzném reZzimu
- nebude-li dosazeno doporuceného bodu: zafizeni se prepne do reZzimu ,Alarm OFA“ se vstfikovanim
korekéniho pripravku.
- pokud stdle nedojde k dosazeni doporuc¢eného bodu po konci rezimu , Alarm OFA” (= 25 % celkového
nastaveného ¢asu OFA), zafizeni se prepne do stavu ,Stop OFA” a zlstane v ném aZ do zasahu ze strany
provozovatele.

naprogramované doby bez dosaZzeni doporuceného

Chcete-li tuto pojistku potvrdit a uvést zafizeni zpét do provozu, stisknéte tlacitko . Nejprve ovérte, zda
je sonda ve sprdvném stavu a nakalibrovana.

Zvlastni funkce pojistky proti predavkovani:
Aby se predeslo faleSnym alarmim tésné po instalaci zatizeni, je moZno vypnout pojistku proti predavkovani
na 24 nebo 48 hodin:

e Stisknéte soucasné , ﬁ a : pro vypnuti pojistky na 24 hodin

OFAH 24k 2Bl

e Stisknéte soucasné , ﬁ a ; pro vypnuti pojistky na 48 hodin

OFA 42k 2Bl




3.6.6 Nabidka ,,Kalibrace”

Je mozné tuto funkci odstranit (dlrazné nedoporucujeme, vyjma pfipadu bazéni se smlouvou o udrzbé).

3.6.7 Nabidka ,Filtrace”

Toto zafizeni je vybaveno dvojim elektrickym napdjenim, které umoznuje zachovat zafizeni pod napétim, aby
bylo mozno provést kalibraci sondy Redox, jakmile se filtrace zastavi. Je presto mozné vypnout tuto funkci
v pfipadé odlisného elektrického zapojeni (provadi pouze odborny pracovnik).
e Zafizeni jiz nebude sledovat provozni stav filtrace a bude moci vstrikovat korekcni pripravek,
A zatimco neni Zadny pritok v potrubi. Toto vypnuti je platné pouze tehdy, pokud je k filtraci
pfipojen sitovy napajeci kabel.

3.6.8 Opétovné spousténi zarizeni

Je moZné obnovit veskeré vychozi hodnoty.

¢ Vlypnéte zafizeni
e Znovu zafizeni zapnéte soucasnym stiskem ﬁ a : : Faran. efaut. Ouil

e Zvolte ,0Oui” (Ano) nebo ,,Non“ (Ne) pomoci tlacitek ﬁ a ; , pak potvrdte stiskem .
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O Uarzha

© 4.11 Vyména peristaltické trubky

e Sejméte kryt peristaltického cerpadla,

¢ Nastavte drzdk kolecka na 10:20 h tak, Ze jej otocCite ve sméru hodinovych rucicek,

e Zcela uvolnéte levou spojku tak, Ze ji pfidrzite natazenou smérem ven,

e Pak otacejte drzak kolecka ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neuvolnite trubku az po pravou spojku.
e Zkontrolujte, zda je drzak kolecka v poloze 10:20 h.

¢ Vlozte levou spojku nové peristaltické trubky na jeji misto.

e Pak vlozte trubku pod voditko drzdku kolecka.

e Otdacejte drzak kolecka ve sméru hodinovych ruci¢ek a navadéjte trubku aZz po pravou spojku.

¢ Vratte na misto kryt peristaltického ¢erpadla.

© 4.21 Zazimovani

A e Sondu udrZujte neustdle ve vodé a chrarite ji pred mrazem.

e Pti zazimovani se doporucuje nechat Cerpat Cistou vodu, aby se peristaltickd trubka
proplachla pfi provadéni rucniho plnéni (viz odst. 3.4).

¢ Nasledné nastavte drzak kolec¢ka na 6:00 h, aby se usnadnilo opétovné spusténi do
provozu.

¢ Vyjméte sondu Redox z drzdku sondy a uskladnéte ji do originalni nddoby nebo do
nadoby naplnéné kohoutkovou vodou.

e Zaslepte drzdk sondy, pokud je to nutné.
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“ © Reseni probléma

e Predtim neZ budete kontaktovat svého prodejce v pfipadé nefunkcnosti, provedte laskavé
g jednoduché kontroly uvedené v nasledujici tabulce.

e Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

S
T
° ﬂ: Cinnosti vyhrazené pro kvalifikovaného technika

5.11 Chovani zafizeni

Hodnota zobrazena na
zafizeni je zamrznuta

a blizi se hodnoté 0
mV.

Problém s kabelem a/nebo
konektorem BNC

e Zkontrolujte, zda spojeni mezi sondou a skfini
neni zkratovano (mezi Ustredni Zilou kabelu
a vnéjsim zastinénim)

e Zkontrolujte, zda v misté konektoru BNC neni
vlhkost a/nebo kondenzace

Na zafizeni se stale
zobrazuje nespravna
nebo nestabilni
hodnota

e Spojovaci kabel sondy Redox
je poskozen

e Zkontrolujte kabel a/nebo konektor BNC

e Sonda Redox je opotiebena

e Vlyménte sondu Redox

e Kabel sondy Redox je pfilis
blizko elektrického kabelu,
coz vyvolava ruseni

e Zkratte vzdalenost mezi zafizenim a sondou
e Umistéte sondu na vhodnéjsi misto (viz odst.
,»,2.2. Instalace sondy a vstfikovaciho bodu®)

Pomala odezva sondy
Redox

Sonda Redox s elektrostatickym
nabojem

Sondu nesmite susit hadfikem ani papirem,
lehce s ni zatfeste

Mnozstvi volného
chloru je pfilis nizké
(kalna voda)

e Rovnovahavody je nespravna
(vysoké pH atd.)

e Zkontrolujte a upravte parametry rovnovahy
vody (viz odst. ,2.1.1 Rovnovdaha vody“).

e Doporucéeny bod Redox je
prilis nizky

e PouZijte rezim , Boost”
e Zkontrolujte, zda je doporuceny bod vyssi nez
650 mV

e Cas denni filtrace je pilis
kratky

e Cas denni filtrace musi byt v sezdné nejméné
12 hodin denné

Mnoizstvi volného
chloru je pfilis vysoké

e Rovnovahavody je nespravna
(nizké pH atd.)

e Zkontrolujte a upravte parametry rovnovahy
vody (viz odst. ,,2.1.1 Rovnovaha vody“).

e Doporuéeny bod Redox je
prilis vysoky

e Zkontrolujte, zda doporuceny bod neni pfilis
vysoky
e \lypnéte pfistroj

17



18

© 5.21 Zobrazené zpravy

,Niveau Bas” (Nizka
Uroven)

Mozné pficiny

e Nadoba nakorekéni pripravek
je prazdna

Vymérnite naddobu s korekénim pripravkem

e Zablokovany plovak

Zkontrolujte spravnou funkci bilého plovaku
na nasavaci tyci

e Snimac hladiny mimo okruh

Vymérnite nasavaci tyc¢

,Alarme OFA” (Alarm
OFA)

Prvni fdze pojistky proti
preddvkovani je aktivovana (cas
> 75 %)

Stiskem alarm vypnete

Zkontrolujte sondu a/nebo
v bazénu

objem chloru

,Stop OFA”

Druha faze pojistky proti
preddvkovani je aktivovana (cas
=100 %)

Stiskem alarm vypnete

Zkontrolujte sondu a/nebo
v bazénu

objem chloru

,Test OFA“

Test méreni sondy Redox, pokud
se pfi predchozim cyklu filtrace
aktivuje ,Stop OFA”

Pockejte na ukonceni procesu (1 hodina), pak
zkontrolujte sondu a/nebo mnozstvi chloru
v bazénu.

,Filtration” (Filtrace)

e Filtrace zastavena

Spustte a/nebo zkontrolujte filtraci

o Nesprdvné zapojeni

Zkontrolujte elektrické zapojeni

,465 Sonde Err” (465
chyba sondy)

e Vadny pufrovaci roztok

Zkontrolujte, zda je pouzity roztok 465 mV
Pouzijte novy pufrovaci roztok

e Sonda je znecisténa nebo
vadna

Znovu spustte kalibraci

Zkontrolujte stav konce sondy

Zkontrolujte stav porézni ¢asti sondy
Vycistéte sondu tak, Ze nechate konec
namoceny v  10% roztoku  kyseliny
chlorovodikové

e Sonda je opotrebena

Vymérite sondu Redox

,Erreur Parametre”
(Chyba parametru)

Chyba parametru(t)

Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

Stiskem poruchu odstranite

Vymérnite elektronickou kartu
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